Karen Tooby (MA)

Freelance Translator: French-English / Spanish-English

& Interpreter (Consecutive/Liaison) French/English, Spanish/English

93 Midanbury Lane

Southampton

SO18 4HA

Tel/Fax:  +23 80 676889

Mobile: +7788 457230

e-mail: karen@karentooby.co.uk
www.karentooby.co.uk
EXPERIENCE

Freelance translator and interpreter since September 1998.
Interpreting 

Employed on a sessional basis by Access to Communication – Southampton Translation & Interpreting Service (for public services), and Portsmouth Interpreting & Translation Service: regularly interpreting for asylum seekers, health professionals, Social Services, benefits, etc. Interpreting in health and job centres for Prestige Network

Police interpreting: Hampshire Constabulary and other forces

Court interpreting: Southampton and other Magistrates and Crown Courts.

Serious Organised Crime Agency – interpreting for investigation in Paris

Interpreting for solicitors – immigration and prison visits. 

Translation

Placement and 3 short-term contracts as translator in English translation Section at World Health Organization, Geneva.

Specialist areas: European Union work – translator for European Parliament and European Commission contracts held by agencies including Bowne Global Solutions and Wessex Translations. 

Legal: court judgements, contracts, legal documents for police and Serious Organised Crime Agency.

Property: Documents relating to property purchased by private individuals in France/Spain.

Advertising/tourism: cosmetics, fashion, tourist brochures, texts requiring creative flair
Teaching

2 years’ Spanish translation teaching to final year students at University of Southampton

French Club at Highfield Primary School.
EDUCATION & QUALIFICATIONS

Institute of Linguists Diploma in Public Service Interpreting (Law/French - 2001), (Law/Spanish – 2002) 

MA Interpreting & Translation (French & Spanish) - 1998

University of Bath, Claverton Down, Bath BA2 7AY, UK

Subjects studied: translation French-English/Spanish-English; liaison interpreting into and out of French & English, Spanish & English; consecutive and simultaneous interpreting French-English/Spanish-English - covering European and international politics, economics, human rights, legal and environmental subject areas in the form of both official and journalistic style texts.  Electives:  UK Law, European and International Law, European Institutions, Economics.

MA dissertation: extended translation and commentary.

BA (Hons) French & Spanish - 1st class - 1997

University of Southampton, Highfield, Southampton, SO17 1BJ, UK

Subjects studied: French and Spanish language and translation (Spanish from ab initio level); French literature, film, history, politics, linguistics and sociolinguistics; Spanish and Latin American sociolinguistics and nationalism; psycholinguistics, first and second language acquisition theory.

Spanish courses: (1994) 1 month at language school in Granada, Spain.

(1996) 3 months at Universidad del País Vasco, Vitoria, Spain.

4 A-levels Grade A (including French), 1 AS-level Grade A (German)

S-level French Grade 1, 10 GCSEs Grade A, 1 Grade B

Professional organisations: National Register of Public Service Interpreters

TIME SPENT IN SOURCE LANGUAGE COUNTRIES:

1995 96: English conversation assistant - Escuela de Formación del Profesorado de EGB, Vitoria, Spain (organized by the British Council).  Also private English teacher for children and adults.

Summer 1993 (1 month)/Easter 1995(1 week)/summer 1995(2 months): Bar work/ waitressing/hotel work - Hotel de la Plage, Normandy, France - employer: Acorn Venture. Also time spent with French family during schooling.

EQUIPMENT

PC with Windows XP, Office Professional 2000

Laser fax/printer/copier, e-mail and broadband Internet access.

SKILLS

Fast typist, proficient at using Word for Windows, experience using Microsoft Excel and Microsoft Powerpoint.

Full driving licence and own car.

INTERESTS

Skiing, roller-blading, dancing, reading, cinema, theatre, travelling, music.

Member of Amnesty International, I write to a Hispanic prisoner previously on death row and sponsor a child in Guatemala

I am a committed Christian and attend church regularly.

Leader of children's group at Highfield Church, Southampton.

REFERENCES






Wessex Translations


Mrs Kirpal Vedwan

Unit A1.



Access to Communication

The Premier Centre


Fairways House

Abbey Park Industrial Estate

Mount Pleasant Road

Romsey



Southampton

Southampton



SO14 0SP




SO51 9AQ

